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\g agrociéncia
PODERUS®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n°® 35721

COMPOSICAO:
methyl (E)-2-{2-[6-(2-cyanophenoxy)pyrimidin-4-yloxy]phenyl}-3-methoxyacrylate
(AZOXISTROBINA) ...ttt ettt ettt ettt sb ekt be e ket e bt e e kb e e aae e e sbb e e bt e e nbreenneee e reas 200,00 g/L (20,00% m/v)
(2RS,3RS;2RS,3SR)-2-(4-chlorophenyl)-3-cyclopropyl-1-(1H-1,2,4-triazol-1-yl)butan-2-ol
(CIPROCONAZOL) .ttt etttk b ekt b ekt e bbbt e bt e nbb e e be e e beeenbee et eeas 80,00 g/L (8,00% miv)
OULIOS INGIEAIENTES ...ttt et e et e e s st e s e e e st e e e ene aeee 800,00 g/L (80,00% m/v)
GRUPO C3 | FUNGICIDA
GRUPO Gl | FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Fungicida sistémico
GRUPO QUIMICO: Estrobilurina (Azoxistrobina) e Triazol (Ciproconazol)

TIPO DE FORMULACAO: Suspens&o Concentrada - SC

TITULAR DO REGISTRO (*):

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - Lote 5 — Distrito Industrial Il
CEP: 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07

Tel.: (16) 3518-2000 - Fax: (16) 3518-2251

SAC: 0800 941 5508

Registro Estadual IMA/MG n° 8.764

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO TECNICO E FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO

AZOXISTROBINA TECNICO OURO FINO (REGISTRO MAPA N° 16319)

LIANYUNGANG AVILIVE CHEMICALS CO. LTD.

Dui Gou Gang Town (Chemical Industry Zone), Guan Nan County, Lian Yun Gang City, Jiangsu Province —
China

ANHUI GUANGXIN AGROCHEMICAL CO.,LTD

Pengcun Village, Xinhang Town, Guangde County, Xuancheng City, 242235, Anhui, China.

GSP Crop Science Private Limited

Plot N° 1, G.1.D.C., Nandesari — 391340, Dist. Baroda, Gujarat - India

INNER MONGOLIA MIRACULOUS CROP SCIENCE CO., LTD.

Bayin Aobao Industrial Park, Alxa Economic Development Zone, Alxa League, Inner Mongolia,China

AZOXYSTROBIN TECNICO MILENIA (REGISTRO MAPA N° 14111)

ADAMA BRASIL S.A.

Av. Julio de Castilhos, 2085 - CEP: 95860-000 - Taquari/RS

Tel.: (51) 3653-9400 - Fax: (51) 3653-1697 - CNPJ: 02.290.510/0004-19

Inscricdo Estadual: 142/0047032 - Registro Estadual n® 00001047/99 - SEAPA/RS

ADAMA MAKHTESHIM LTD.

Neot Hovav, Eco-Industrial Park, Beer-Sheva, Israel

CAC NANTONG CHEMICAL CO., LTD.

(Fourth Huanghai Road) Yangkou Chemical Industrial Park, Rudong County, Jiangsu Province, Nantong City — China
HEBEI VEYONG BIO-CHEMICAL CO., LTD.

No. 6, Middle Huagong Road, Circulation Chemical Industry Park, Hebei, Shijiazhuang City — China
BHAGIRADHA CHEMICALS & INDUSTRIES LIMITED

Yerajarla Road, Cheruvukommupalem Village, Prakasam District, Ongole Mandal, Andhra Pradesh — india

AZOXYSTROBIN TECNICO BAILLY (REGISTRO MAPA N° 1618)
TAIZHOU BAILLY CHEMICAL CO., LTD
N° 9 Zhonggang Road, Taixing Economic Developing Zone, Taixing City, 225404, Jiangsu, China.

AZOXISTROBINA TECNICO SH (REGISTRO MAPA n° 31719)
HEBEI VEYONG BIO-CHEMICAL CO., LTD.
393 East Heping Road 050031, Shijiazhuang, Hebei - China.
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AZOXISTROBINA TECNICO AGRISOR (REGISTRO MAPA n° 31319)

CAC NANTONG CHEMICAL CO., LTD.

(Fourth Huanghai Road) Yangkou Chemical Industrial Park, Rudong County, 226407, Jiangsu Province, Nantong City
— China

AZOXYSTROBIN TECNICO (REGISTRO MAPA N° 01598)

SYNGENTA LIMITED

Grangemouth Manufacturing Centre - Earls Road - Grangemouth- Stirlingshire FK3 8XG - Reino Unido.
SALTIGO GMBH

Chempark Leverkusen, 51369 Leverkusen - Alemanha

CIPROCONAZOL TECNICO OF (REGISTRO MAPA N° TC12921)
JIANGSU SEVENCONTINENT GREEN CHEMICAL CO., LTD.
North Area of Dongsha Chem-Zone, Zhangjiagang, 215600, Jiangsu - China

CIPROCONAZOL TECNICO OF | (REGISTRO MAPA N° TC13220)
RUDONG ZHONGYI CHEMICAL CO., LTD.
The Second Haibin Road, Coastal Economic Development Zone, Rudong, Jiangsu, 226407 — China

CIPROCONAZOL TECNICO OF Il (REGISTRO MAPA n° TC01325)
JIANGSU CHENGYANG CROP SCIENCE CO., LTD

No. 83 Guan Qu Nan Lu, Nanjing Chemical Industry Park 210047 - Nanjing, Jiangsu, China.

CIPROCONAZOL TECNICO OURO FINO — REGISTRO N° TC05024
Huaian Glory Chemical Co., Ltd.
No. 2, Yannan Avenue Huai an Industrial Park, Huai an City, Jiangsu Province, China

FORMULADOR/ MANIPULADOR:

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - Lote 5 — Distrito Industrial Il
CEP: 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07

Tel.: (16) 3518-2000 - Fax: (16) 3518-2251

SAC: 0800 941 5508

Registro Estadual IMA/MG n° 8.764

ANHUI GUANGXIN AGROCHEMICAL CO., LTD.
Pengcun Village, Xinhang Town, Guangde County, Xuancheng City, 242235, Anhui, China.

LIER CHEMICAL CO., LTD.
Economic and Technical Development Zone, Mianyang, Sichuan, P.R. China, 621000

RUDONG ZHONGYI| CHEMICAL CO., LTD.
The Second Haibin Road, Coastal Economic Development Zone, Rudong, Jiangsu China

JIANGYIN SULI CHEMICAL CO., LTD.
No.7, Runhua Road, Ligang Town, Jiangyin City, Jiangsu Province, 214444, P.R. China

YONGNONG BIOSCIENCES CO., LTD.
No. 3, Weigi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and Technology Development Zone, Shangyu, Zhejiang, China,
312369

N2 do lote ou da partida :
Data de fabricacao : VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento :

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM
SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Agite antes de usar

Industria Brasileira ((Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do
Decreto n° 7212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL — CLASSE Il — produto MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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Cor da faixa: Azul intenso

018 E RS

CUIDADO
VENENO

INSTRUCOES DE USO:

PODERUS®, BONSEGES é um fungicida sistémico do grupo quimico das estrobilurinas (azoxistrobina) e dos triazoéis
(ciproconazol), apresentado na forma de suspensdo concentrada indicado em pulverizagbes foliares,
preferencialmente preventivas, para controle de doencas da parte aérea das culturas do culturas do algodao, arroz
irrigado, aveia, café, cana-de-agucar, cevada, eucalipto, girassol, milho, soja e trigo, conforme quadro abaixo:

PODERUS®, BONSEGES ¢é um fungicida sistémico composto por uma estrobilurina, azoxistrobina, e um triazol,
ciproconazol. Estes ingredientes ativos apresentam dois diferentes modos de ag¢&o. A azoxistrobina é um inibidor do
complexo lllI: citocromo bc 1 (ubiquinol oxidase) no sitio Qo do grupo C3 e o ciproconazol é um C14- desmetilase na
biossintese de esterol (ergl1/cyp51) do grupo G1.

CULTURAS, ALVOS, DOSES, NUMERO E EPOCA DE APUCAQAO’, VOLUME DE CALDA:
EPOCA, NUMERO DE VOLUME DE CALDA (L/ha)

DOSE APLICACOES E
CULTURA ALVO p.c L/ha INTERVALO ENTRE ]
(g ia/ha) AS APLICACOES TERRESTRE AEREA
(DIAS)

Aplicacdes: Realizar no
méaximo 3 aplicagbes
por ciclo da cultura.
Intercalar com
fungicida(s) de outro(s)
grupo(s) quimico(s) e
modos de agéo.
Epoca: Para o controle
da Ramuléria, iniciar as
aplicacdes
preventivamente ao
redor de 40-45 dias
0,30 apd6s a emergéncia da
(60+24) cultura ou nos primeiros
sintomas da doenga,
caso a mesma ocorra
antes. Para o controle
da Ramulose, iniciar as
aplicacdes
Ramulose preventivamente ao
(Colletotrichum redor de 25 dias apos a
gossypi var. emergéncia da cultura
cephalosporioides) ou estagio de 2 a 4
folhas verdadeiras.
IEA @ Reaplicar a cada
14 dias para Ramuléria
e 14 a 21 dias para
Ramulose.
Aplicacdes: Realizar no
maximo 3 aplicagdes
por ciclo da cultura.
Epoca: Iniciar  as
Queima-das- aplicacGes nos
ARROZ bainhas; 0,30 primeiros sintomas, ou
IRRIGADO Rizoctoniose (60+24) preventivamente no
(Rhizoctonia solani) momento que a cultura
apresentar de 1 a 5%
de paniculas emitidas.
IEA @: Reaplicar a cada
14 dias.

Ramularia;
Falso-oidio
(Ramulaia areola)

ALGODAO 100-200 30-40

100-200 30-40
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EPOCA, NUMERO DE

VOLUME DE CALDA (L/ha)

DOSE APLICACOES E
CULTURA ALVO p.c L/ha INTERVALO ENTRE i
(g iatha) AS APLICACOES TERRESTRE AEREA
(DIAS)
Aplicacdes: Realizar no
maximo 3 aplicagdes
0,20 - 0,30 por ciclo da cultura.
(40+16) — (60+24) Epoca: Iniciar as
Ferrugem-da-folha (Adicionar aftil\(/:sgt(i)\?j d((e)u fornr”lg
AVEIA (Puccinia coronata di 5 prevel inicial d 100-200 30-40
var. avenae) adjuvante - 6leo _estag|9 inicia a
' mineral a 0,5% do  infec¢do da doenca (até
volume de caldade 5% de incidéncia)
aplicacao) IEA @: Reaplicar com
intervalos de 14 - 21
dias.
Aplicacdes: Realizar no
maximo 3 aplicagdes
por safra.
Epoca: Iniciar as
Mancha-de-olho- aplicacdes,
pardo; 0.50 preventivamente, antes
cercosporiose ’ do aparecimento dos
(100+40) )
(Cercospora L sintomas da doenga.
: Em aplicagdes de . 7
coffeicola) . ; Seguir a recomendacéo
60 dias de intervalo
de dose para cada
intervalo de aplicacéo.
0.75 O produto deve ser
c (15.0+69 ) utilizado
CAFE Em aplicacdes de referen’cialmente na 400 30
90 dias de intervalo  ? N
época preconizada para
(dionar L ente ocorre nos
adjuvante - 6leo
. meses de dezembro a
Ferrugem-do- mineral a 0,5% do abril
cafeiro volume de calda de IEA @  Repetir as
Ferrugem aplicagéo) aplicacs : p da 60
Hemileia vastatrix aplicacoes a cada
dias, totalizando no
maximo 03 aplicagdes
por safra ou a cada 90
dias, totalizando 02
aplicagbes por safra .
Aplicacdes: Realizar no
méaximo 2 aplicagbes
Mancha-reticular por ciclo da cultura.
Mancha-em-rede- Epoca: Para o controle
0,30 .
de-cevada (60+24) de Mancha-reticular e
(Drechslera teres) Ferrugem-da-folha,
(dicionar R v om
CEVADA adjuvante - 6leo preveniva 100 - 200 30-40
. torno dos 30 dias apés
mineral a 0,5% do PO
a emergéncia da
volume de calda de cultura, ou no maximo
Ferrugem-da-folha aplicacdo) no surgimento  dos
(Puccinia hordei) primeiros sintomas de
doenga.
IEA @: Reaplicar com
intervalo de 21 dias.
Aplicacdes: Realizar
Podridao-negra uma aplicagdo no sulco
(,:’\A&;’\LIJAE:EE Podrid&o-abacaxi 0,25 de plantio, através de 100 )
(Ceratocystis (50+20) pulverizagdo em jato
paradoxa) dirigido, antes do

recobrimento.
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EPOCA, NUMERO DE

VOLUME DE CALDA (L/ha)

DOSE APLICACOES E
CULTURA ALVO p.c L/ha INTERVALO ENTRE
(g ia/ha) AS APLICACOES TERRESTRE AEREA
(DIAS)
Aplicacdes: Realizar no
maximo de 6 aplicagdes
por safra da cultura.
Epoca: iniciar  as
aplicacbes de forma
0,25 — 0,50 preventiva  ou, no
(50+20) — (100+40) Maximo, no surgimento
dos primeiros sintomas
Ferrugem (Adicionar da doenca na area.
(Puccinia adjuvante - 6lec ~ Para a  Ferrugem
melanocephala) mineral a 0,5% do Utilizar a maior dose em
volume de calda de Vvariedades com maior
aplicacao) susceptibilidade a
ferrugem, plantada em
época favoravel a
ocorréncia da doenga. 100-200 30-40
Para Ferrugem-
alaranjada utilizar o
maior ndmero de
aplicacGes em
variedades com maior
0,50 susceptibilidade a
(100+40) ferrugem-alaranjada.
E IEA Q: Reaplicar com
aleafrr:r%(:c?e; (Adicionar intervalo de 30 dias.
(Puccinia kuehnii) adjuvante - 0leo Essas aplicagbes
mineral 2a0,5% do  deverdo ser
volume de caldade concentradas no
aplicagéo) periodo de maximo
desenvolvimento
vegetativo da planta.
0,30
(60+24) Aplicacdes: Realizar no
maximo 3 aplicagdes
(Adicionar por ano.
adjuvante - 6leo Epoca: Para o controle
minerala0,5% do da doenca realizar
volume de caldade aplicagbes foliares.
EUCALIPTO (Plfcecri;\lijgggqi dii) aplicacao) Iniciar as aplicagbes de 100 - 200 30-40
forma preventiva, ou no
ou maximo no surgimento
dos primeiros sintomas
0,45 de doenga na area.
(90+36) IEA Q: Reaplicar com
intervalo de 14 dias.
(Sem adjuvante)
Mancha-de- Aplicacdes: Realizar no
alternaria: 0,25 maximo 2 aplicacbes
(Alternaria helianthi) (50+20) por ciclo da cultura.
Epoca: Realizar as
aplicacGes guando
GIRASSOL forem observados os 100-200 )
Oidio primeiros sintomas da
(Erysiphe 0,20 doenga na cultura.
cichoracearum) (40+16) IEA Q: Reaplicar com
intervalo de 14 dias.
0,30 Aplicacdes: Realizar no
(60+24) maximo 2 aplicagdes
Mancha-de- por ciclo da cultura.
phaeosphaeria Epoca: Aplicar o]
MILHO (Phaeosphaeria _(Adicionar produto_ de forma 100-200 30-40
maydis) adjuvante - 6leo preventiva aos 40-50
mineral a0,2% do  dias apés o plantio
volume de calda de (observando-se o]
aplicacao) desenvolvimento da
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EPOCA, NUMERO DE

VOLUME DE CALDA (L/ha)

DOSE APLICACOES E
CULTURA ALVO p.c L/ha INTERVALO ENTRE
(g ia/ha) AS APLICACOES TERRESTRE AEREA
(DIAS)
cultura, em funcdo da
precocidade do material
utilizado)
Cercosporiose IEA @: Reaplicar com
(Cercospora zeae- intervalo de 15 dias (a
maydis) fim de cobrir
adequadamente o]
periodo de maxima
susceptibilidade).
Aplicacdes: Realizar no
maximo 2 aplicagdes
por ciclo da cultura.
Epoca: Iniciar  as
0,30 aplicacbes de forma
(60+24) preventiva no  pré-
Ferrugem-asiatica . fec!‘lament,o- das ruas
(Phakopsora d_(Ad|C|ona'r (atgz no maximo 4_5 dias 100-200 30-40
pachyrhizi) a juvante - 6leo apos a emerggr}ma). S_e
mineral a 0,2% do  forem necessarias mais
volume de caldade aplicagdes,
aplicacéo) complementar com
fungicida(s) de outro(s)
grupos quimico(s).
IEA L: Reaplicar com
intervalo de 14 dias
Aplicacdes: Realizar no
Crestamento-foliar maximo 2 aplicagbes
(Cercospora por ciclo da cultura.
kikuchii)
Epoca: Para o controle
do Crestamento-foliar
Mancha-parda € .da Mar?cha:parda
SOJA : : realizar aplicagdo no
(Septoria glycines) estddio R 5.1. Para o
controle  do Oidio
Oidio aplicar quando o indice
. de infeccao atingir 20%.
(Microsphaera 0,30 | d
diffusa) (60+24) Para o controle a
Antracnose, da Mela e
(Adicionar da Mancha-Alvo,
. . realizar a la aplicagédo 100 - 200 30-40
Antracnose adjuvante - 6leo A .
(Colletotrichum mineral a 0,2% do de forma preventiva, ate
y no maximo no estadio R
truncatum) volume de calda de 2 (florescimento pleno)
aplicagéo)
Mela &@ Reaplicar em
(Thanatephorus intervalo maximo de 21
) a 28 dias, caso as
cucumeris) condicdes estejam
favoraveis para o]
desenvolvimento da
Mancha-alvo doenga ou reaplicar no
(Corynespora estddio R 5.1 (gréos
cassiicola) perceptiveis ao tato - o
equivalente a 10% da
granacéao).
Mancha-amarela; Aplicacdes: Realizar no
Mancha- méaximo 2 aplicagbes
bronzeada-da- 0,30 por ciclo da cultura.
folha (60+24) Epoca: Aplicar o
(Drechslera tritici- produto
TRIGO repentis) (Adicionar preferencialmente de 100-200 30-40

Ferrugem-da-folha
(Puccinia triticina)

adjuvante - 6leo
mineral a 0,5% do
volume de calda de
aplicacéo)

maneira preventiva, ou

seja, nos estadios
iniciais da infecgdo
(tragcos a 5%) das
doengas foliares da
cultura.
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EPOCA, NUMERO DE VOLUME DE CALDA (L/ha)

DOSE APLICACOES E
CULTURA ALVO p.c L/ha INTERVALO ENTRE
(g ia/ha) AS APLICACOES TERRESTRE AEREA
(DIAS)
IEA Q: Reaplicar a cada
14 ou 21 dias.

Ferrugem-do-
colmo
(Puccinia graminis)

p.c.= produto comercial. ia = ingrediente ativo. 1L de produto comercial = 200g de azoxistrobina + 80g de ciproconazol. @ |EA:
Intervalo entre as aplicacdes

MODO DE APLICACAO:

PODERUS®, BONSEGES ¢ indicado para aplicagdo com pulverizadores: costal (manual ou motorizados), tratorizados
e aeronaves agricolas.

"A boa cobertura de todos os tecidos da parte aérea das plantas é fundamental para o sucesso de controle das
doencas, independente do equipamento utilizado (terrestre ou aéreo). Desta forma o tipo e calibragdo do
equipamento, estagio de desenvolvimento da cultura, bem como as condicdes ambientais em que a aplicagédo é
conduzida, devem balizar o volume de calda, pressao de trabalho e diametro de gotas, a ser utilizado."

Aplicacdao terrestre:

Algodéo, arroz irrigado, aveia, cana-de-agUcar, cevada, eucalipto, milho, soja, girassol e trigo:
Utilizar pulverizador tratorizado de barra, com bicos apropriados para a aplicacdo de fungicidas, produzindo um
diametro de gotas de 50 a 200y, uma densidade de 50 a 70 gotas/cm? e pressao de 40 a 60 Ib.

Café:

Utilizar equipamento tipo turbo atomizador ou costal, equipado com bico tipo jato conico com série “X” ou “D”, a uma
presséo de 60 a 100 psi (para o atomizador) a 30 a 60 (para costal), produzindo um didmetro de gotas na faixa de 150
a 250u e densidade maior que 100 gotas/cmz2.

Cana-de-agucar:

Para aplicacdo em sulco de plantio na cultura da cana-de-agucar, utilizar volume de calda de 100L/ha. Utilizar
pulverizadores acoplados as plantadoras mecanizadas ou maquinas especificas para fechamento do sulco
(tampador), imediatamente antes do fechamento.

Aplicacéo aérea:

Algoda&o, arroz irrigado, aveia, cana-de-acucar, cevada, eucalipto, milho, soja e trigo:

Utilizar barra com um volume de 30 a 40L de calda/ha. Usar bicos apropriados para esse tipo de aplicagdo, como por
exemplo, cénicos De e D12 e disco “core” inferior a 45.

Largura efetiva de 15-18m, com diametro de gotas de 80y, e um minimo de 60 gotas por cm2.

O didmetro de gotas deve ser ajustado para cada volume de aplicacdo em litros por ha, para proporcionar a cobertura
adequada e a densidade de gotas desejada.

Café:

Utilizar barra com um volume de 30 litros de calda por ha. Usar bicos apropriados para esse tipo de aplicagdo, como
por exemplo, bicos hidraulicos da série “D”, D-10 conjugado com difusor DC45. Largura efetiva de véo de 15 m, com
um minimo de 30-40 gotas por cm2. O diametro de gotas deve ser ajustado para cada volume de aplicagdo em litros
por ha, para proporcionar a cobertura adequada e a densidade de gotas desejada. Ndo devera ser realizada a
aplicac&o nos horarios da ocorréncia de “inversado térmica” ou “corrente convectiva”.

Obedecer as normas técnicas previstas na Instrucdo Normativa n°2/2008 e Decreto n° 86.765/1981 do Ministério da
Agricultura, guando a pulverizacéo utilizar aeronaves agricolas.

Recomendagao para evitar a deriva:
Nao permita que a deriva proveniente da aplicacéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de agua, criagfes e areas de preservacdo ambiental.

Siga as restriges existentes na legislacdo pertinente.
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O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores referentes ao equipamento de pulverizagdo e ao
clima. O aplicador é responsavel por considerar todos estes fatores quando da deciséo de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICAGAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do diametro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento da deriva é aplicar o maior didametro de gotas possivel para dar uma boa
cobertura e controle (> 150 a 200 um). A presenca de culturas sensiveis nas proximidades, infestacdo e condicdes
climaticas podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta.

APLICANDO GOTAS DE DIAMETROS MAIORES REDUZ O POTENCIAL DE DERIVA, MAS NAO PREVINE SE AS
APLICACOES FOREM FEITAS DE MANEIRA IMPROPRIA OU SOB CONDICOES AMBIENTAIS DESFAVORAVEIS!

Veja instru¢des sobre condicdes de vento, temperatura e umidade e inverséo térmica.

Controlando o diametro de gotas — Técnicas gerais:
Volume: use bicos de vazdo maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel, considerando suas
necessidades praticas, bicos com vazao maior produzem gotas maiores.

Presséo: use a menor pressao indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e ndo melhoram
a penetragéo.

QUANDO MAIORES VOLUMES FOREM NECESSARIOS, USE BICOS DE VAZAO MAIOR AO INVES DE
AUMENTAR A PRESSAO.

Tipo de bico: Use o bico apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Na maioria dos bicos, angulos de aplicacéo
maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Altura da barra: Para equipamento de solo, regule a altura da barra para a menor possivel, de forma a obter uma
nivelada com a cultura, observando-se também a adequada sobreposi¢éo dos jatos.

Ventos: o potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento inferior a 5 km/h (devido ao potencial de inverséo)
ou maior de 10 km/h, no entanto, muitos fatores, incluindo didmetro de gotas e tipo de equipamento determinam o
potencial de deriva a uma dada velocidade do vento.

NAO APLICAR SE HOUVER RAJADAS DE VENTOS OU EM CONDIGOES SEM VENTO.

Observagdes: condigbes locais podem influenciar o padrao do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os
padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade: Em condi¢Bes de clima quente e seco, regule o equipamento de aplicacdo para produzir
gotas maiores a fim de reduzir o efeito da evaporacéo.

Inversdo térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o
movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e com
movimento lateral. Inversbes térmicas sdo caracterizadas pela elevacdo da temperatura com relacéo a altitude e sdo
comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao poér-do-sol e
frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela neblina no nivel do solo. No
entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaga originaria
de uma fonte no solo. A formacdo de uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indica a presenca
de uma inversao térmica; enquanto que, se a fumaga for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha
indicacéo de um bom movimento vertical do ar.

Controlando o didmetro de gotas — Aplicacdo aérea
Numero de bicos: Use o menor nimero de bicos com maior vazao possivel e que proporcione uma cobertura
uniforme.

Orientacédo de bicos: Direcionando os bicos de maneira que o jato esteja dirigido para tras, paralelo a corrente de ar,
produzira gotas maiores que outras orientagoes.

Tipo de bico: bicos de jato cheio, orientados para tras, produzem gotas maiores que outros tipos de bicos.

Comprimento da barra: O comprimento da barra ndo deve exceder % (75%) da barra ou do comprimento do rotor —
barras maiores aumentam o potencial de deriva.

Altura de voo: aplicagBes a alturas maiores que 3 metros acima da cultura aumentam o potencial de deriva.
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Ventos: o potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento inferior a 5 km/h (devido ao potencial de invers&o)
ou maior de 10 km/h, no entanto, muitos fatores, incluindo didmetro de gotas e tipo de equipamento determinam o
potencial de deriva a uma dada velocidade do vento.

NAO APLICAR SE HOUVER RAJADAS DE VENTOS OU EM CONDIGCOES SEM VENTO.

Observagdes: condigbes locais podem influenciar o padréo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os
padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

O Eng. Agrdnomo Responsavel pode alterar as condigdes de aplicacéo.

Preparo de calda:

A calda podera ser preparada diretamente no tanque pulverizador, procedendo-se da seguinte forma:

- Preencher o tanque do pulverizador abastecendo até ¥4 da sua capacidade;

- Adicionar o produto na quantidade requerida;

- Completar o volume do tanque com o sistema de agitagdo em funcionamento.

Preparar o volume de calda suficiente para aplicar no mesmo dia e trabalho. Caso ocorra a paraliza¢do da agitagédo
da calda, agitar a calda até sua completa homogeneizagdo, antes de reiniciar a aplicacdo. Realizar o processo de
triplice lavagem da embalagem durante o preparo da calda.

Lavagem do equipamento de aplicagao:

Antes da aplicacéo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente apés a

aplicacéo, proceda a completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco de formagéo de depositos solidos

que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza
mais dificil.

1) Com o equipamento de aplicagdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faga circular dgua limpa
pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depésitos visiveis de
produto. O material resultante dessa operagdo devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo
produto.

2) Complete o pulverizador com agua limpa. Circule essa solugcdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos.
Desligue a barra e encha o tanque com &gua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos.
Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o
respectivo produto.

3) Complete o pulverizador com agua limpa e adicione amdnia caseira (3% de amdnia) na propor¢ao de 1% (1
litro por 100 litros). Circule esta solu¢do pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha o
tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas
mangueiras, barras filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos
d"agua, nascentes ou plantas Uteis.

4) Remova e limpe os bicos, filtros e difusores com um balde com a solugédo de limpeza.

5) Repita o passo 3.

6) Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 2
vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas
as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de
agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Estadual ou Municipal.

CONDICOES CLIMATICAS

Com relagdo as condigbes climaticas, deve-se procurar aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando ventos
acima de 10 km/h (3 m/s), temperaturas superiores a 28°C e umidade relativa inferior a 55%, visando reduzir ao
maximo as perdas por deriva e evaporagao.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Algodéo 30 dias
Arroz irrigado 30 dias
Aveia 30 dias
Café 30 dias

Cana-de-agucar (foliar) 30 dias
Cana-de-agucar (sulco) (1)

Cevada 30 dias
Eucalipto UNA (Uso n&o Alimentar)
Girassol 21 dias
Milho 42 dias
Soja 30 dias
Trigo 30 dias

(1) N&o determinado devido a modalidade de emprego.
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS TRATADAS

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apds a
aplicacdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protec¢do individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:
Uso exclusivo para culturas agricolas.
Desde que sejam seguidas as recomendac¢des de uso, ndo ocorre fitotoxicidade para as culturas.

IMPORTANTE: A azoxistrobina é extremamente fitotdxica para certas variedades de macgés e por essa razdo, ndo
pulverizar o produto quando a deriva da pulverizacdo possa alcancar macieiras. Nado use equipamentos de
pulverizagdo que tenham sido usados previamente para aplicar o produto, para pulverizar macieiras. Mesmo residuos
do produto que tenham permanecido nos equipamentos podem causar fitotoxicidade inaceitavel para certas
variedades de maca.

AVISO AO USUARIO:

PODERUS®, BONSEGES deve ser exclusivamente utilizado de acordo com as recomendacgées desta bula. A OURO
FINO QUIMICA S.A. ndo se responsabiliza por perdas ou danos resultantes do uso deste produto de modo néo
recomendado especificamente pela bula. Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo. O usuario assume todos 0s
riscos associados ao uso néo recomendado.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:

Os EPI's visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicagdo decorrente de exposi¢cdo aos
agrotoxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotoxicos é recomendado o uso de EPI's especificos
descritos nas orientagfes para preparagdo da calda, durante a aplicacdo, apdés a aplicagdo, no descarte de
embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:

Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TBiPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMAQ()ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populacao de fungos causadores de doencas resistentes a esse mecanismo de agéo, levando a perda de
eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem algumas
recomendagoes:

e Aplicagdo alternada de fungicidas formulados em mistura rotacionando os mecanismos de acgéo distintos do
Grupo C3 e do Grupo G1 sempre que possivel; Se o produto tiver apenas um mecanismo de ac¢do, nunca
utiliza-lo isoladamente;

e Respeitar 0 vazio sanitario e eliminar plantas de soja voluntaria;

e Semear cultivares de soja precoce, concentrando a semeadura no inicio da época recomendada para cada
regido (adotar estratégia de escape);

e Jamais cultivar a soja safrinha (segunda época);

e  Ultilizar cultivares com gene de resisténcia incorporado, quando disponiveis;

e Semear a soja com a densidade de plantas que permita bom arejamento foliar, o que permitird maior
penetracéo e melhor cobertura do fungicida;

e Adotar outras praticas de reducéo da populagdo de patégenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais
como rotacdo de culturas, uso de sementes sadias, adubacdo equilibrada, manejo da irrigagdo do sistema,
outros controles culturais etc.

e Sempre que possivel, realizar as aplicagBes direcionadas as fases mais suscetiveis do agente causador de
doencgas a ser controlado;

e Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagdo recomendados;
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e Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para

0 manejo de resisténcia e a orientagdo técnica da aplicacédo de fungicidas;

Realizar o monitoramento da doenca na cultura;

Adotar estratégia de aplicagdo preventiva;

Respeitar intervalo maximo de 14 dias de intervalos entre aplicagoes;

Realizar, no maximo, o nimero de aplicagdes do produto conforme descrito em bula;

Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais sobre

orientacdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengao da eficacia dos fungicidas;

e InformagBes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem
ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité
de Agdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br.

O produto fungicida PODERUS®, BONSEGES é um fungicida composto por uma estrobilurina, azoxistrobina, e um
triazol, ciproconazole. Estes ingredientes ativos apresentam dois diferentes modos de agdo, a azoxistrobina é um
inibidor do complexo llI: citocromo bc 1 (ubiquinol oxidase) no sitio Qo do grupo C3 e o ciproconazole é um C14-
desmetilase na biossintese de esterol (ergll/cyp51) do grupo G1. Esta combinacéo de diferentes ativos faz parte de
uma estratégia de gerenciamento de resisténcia.

GRUPO C3 | FUNGICIDA

GRUPO Gl | FUNGICIDA

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:
Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagdo de culturas, época
adequada de semeadura, adubacao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagcdo e outros, visam o melhor equilibrio
do sistema.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUCOES DA BULA”

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplica¢édo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI) recomendados.

- Néo utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida (til fora da
especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- N&o aplique préximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criagcao de
animais. Siga as orientagfes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em PRIMEIROS
SOCORROS e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo,
botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

- Seguir as recomendag¢fes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacdo a forma de
limpeza, conservacgéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGCAO DA CALDA

- Utilize equipamento de prote¢&o individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas
de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protecéo individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

Além disso, recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responséavel pelo manuseio ou
preparagdo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de segurancga.
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PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite a0 méximo possivel o contato com a &rea tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicagéo e a colheita);

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condi¢Bes climaticas para cada regido;

- Verifique a dire¢éo do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também entrem
em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macac&o com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgcas por cima das botas; botas de borracha; mascara com
filtro mecéanico classe P2; dculos de seguranga com protec¢ao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou
preparagdo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de segurancga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final
do periodo de reentrada;

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes
do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso
durante a aplicacao;

- Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo apos a
aplicacéo;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicagéo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

- Tome banho imediatamente apds a aplicacéo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar
as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Ap0s cada aplicagdo do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacao;

- Nao reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
6culos, botas, macacdo, luvas e mascara.

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacdo em fungéo do
método utilizado ou da adog¢ado de medidas coletivas de seguranca.

ATENCAO Pode ser nocivo se ingerido
Pode ser nocivo se inalado
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula, folheto informativo e/ou receituério agrondmico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o vdmito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.) contaminados e
lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalag&o: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR PODERUS®, BONSEGES -
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico

AZOXISTROBINA: estrobirulina; CIPROCONAZOL: triazol.

Classe toxicolégica

CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicao

Dérmica e inalatéria.

Outras vias potenciais de exposi¢édo, como oral e ocular, ndo sao relevantes considerando
a indicagdo de uso do produto e dos EPIs apropriados.

Toxicocinética

Azoxistrobina: a azoxistrobina foi rapidamente absorvida (74-81%) e amplamente
distribuida apds a administragcdo por via oral em ratos, sendo as maiores concentracdes
desta substancia encontradas nos rins e no figado.

Em ratos, a azoxistrobina foi amplamente biotransformada. A biotransformacdo ocorreu
principalmente por hidrélise, seguida de conjugagdo com glucuronideo. A azoxistrobina
pode ser biotransformada também através da hidroxilagdo na posi¢cédo 8 e 10 no anel
cianofenil, seguida de conjugacéo com glucuronideo ou, ainda, através de uma via menos
comum que envolve a clivagem da ligagdo éter.

A principal via de eliminacdo foi através das fezes (73-89%), com excrecdo biliar (57-
74%), seguida pela via urinaria (9-18%). A excre¢do da substancia se deu nas primeiras
48 horas (entre 82 e 96% da dose administrada). Os perfis de absorcédo, distribuigédo e
excrecdo foram essencialmente similares entre machos e fémeas, mas diferencas

relacionadas ao sexo foram observadas na biotransformacédo deste ativo. O ndmero de
metabdlitos produzidos foi maior em fémeas do que em machos.

Nao houve evidéncia de bioacumulacdo, menos de 1% da dose administrada foi
encontrada nos tecidos ap6s 7 dias de administracao.

Ciproconazol: em ratos, a absorgéo do ciproconazol pelo trato gastrointestinal foi rapida e
ampla (86%) e nao apresentou diferencas entre as doses administradas. O ciproconazol
foi amplamente distribuido pelo organismo, com as maiores concentracdes detectadas
nos 6rgdos responsaveis pela sua eliminacao, ou seja, rins, figado e pancreas, além do
baco e das glandulas adrenais.

O ciproconazol foi amplamente biotransformado. As principais reacdes de
biotransformacéo foram a eliminacdo oxidativa do anel triazélico; a hidroxilacdo do
carbono do grupo metilico; a oxidagdo do grupo metilico a carbinol e, posteriormente, a
acido carboxilico; além da eliminacédo através da reducdo do carbono do grupo metilico
produzindo alcool benzilico e posterior oxidagao a cetona correspondente.

Em ratos, o ciproconazol absorvido foi depurado do sangue em aproximadamente 30
horas, e foi eliminado rapidamente pelas fezes e urina (em 168 horas), sendo a maior
parte nas primeiras 48 horas.

A principal via de excrecdo desta substancia foi a via biliar (75% em machos e 59% em
fémeas), seguida da via renal (26,7% em fémeas e 9,5% em machos) e da via fecal
(menos de 5% da dose administrada).

Apos biotransformacéo, cerca de 35 metébolitos foram identificados em estudos em ratos,
excretados em maior nimero pela urina quando comparado com as fezes. Cerca de 11%
da dose foi excretada na forma inalterada de ciproconazol nas fezes e menos de 0,4% na
urina.

O ciproconazol ndo apresentou potencial de bioacumulagéo.
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Toxicodinamica

Azoxistrobina: ndo s&do conhecidos os mecanismos especificos de toxicidade desta
substancia em humanos nem em outras espécies de mamiferos.

Ciproconazol: ndo sdo conhecidos 0os mecanismos de toxicidade da substancia em
humanos. O ciproconazol causou efeitos no figado de roedores através da inducédo de
enzimas hepaticas.

Sintomas e sinais
clinicos

N&o sdo conhecidos sintomas especificos de toxicidade apds exposi¢cdo aguda ao produto
formulado.

Nao foram observados sinais clinicos de toxicidade nem mortalidade nos estudos de
toxicidade aguda oral, dérmica e inalatéria. O produto ndo foi considerado irritante aos
olhos e a pele de coelhos e nem causou sensibilizacdo dérmica em cobaias.

Azoxistrobina: ndo sdo conhecidos sintomas especificos da azoxistrobina em humanos ou
animais. A exposicao inalatéria e/ou oral a grandes quantidades de fungicidas a base de
estrobirulinas pode causar tontura, dor de cabeca e fraqueza.

Exposicdo ocular: em contato com os olhos, pode causar irritacdo, com ardéncia e
vermelhid&o.

Exposicdo cutanea: em contato com a pele, pode causar irritagdo, com ardéncia e
vermelhid&o.

Exposi¢ao respiratoria: quando inalado, pode causar irritacdo do trato respiratorio, com
tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta. A inalacdo de grandes quantidades de
fungicidas a base de estrobirulinas pode causar tontura, dor de cabeca e fraqueza.

Exposicdo oral: a ingestdo pode causar irritagdo do trato gastrointestinal, com vémito,
nauseas, dor abdominal e diarreia. A ingestdo de grandes quantidades de fungicidas a
base de estrobirulinas pode causar tontura, dor de cabeca e fraqueza.

Exposi¢do crénica: em estudos de toxicidade crdnica em ratos e cées, 0s principais
alvos da toxicidade da azoxistrobina foram o figado e o ducto do colédoco, os efeitos
adversos incluem alteracéo do peso do figado com alteracdo dos parametros bioquimicos
e, nas doses mais altas, alteragdes histopatoldgicas, assim como alteragcdes na funcéo
biliar.

Ciproconazol: ndo sédo conhecidos sintomas especificos do ciproconazol em humanos ou
animais. Em estudos de toxicidade em animais esta substéncia demonstrou toxicidade
aguda moderada pela via oral. Sintomas gerais de intoxicagao apds exposi¢do a produtos
quimicos podem ocorrer como:

Exposi¢do ocular: Em contato com os olhos, a substancia pode causar sintomas gerais
de irritagdo como ardéncia e vermelhiddo.

Exposicdo cutanea: em contato com a pele, a substancia pode causar sintomas gerais
de irritagdo como ardéncia e vermelhidao

Exposi¢ao respiratéria: quando inalado, a substancia pode causar sintomas gerais de
irritacao do trato respiratorio como tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta.

Exposicdo oral: a ingestdo pode causar irritagdo do trato gastrointestinal, com vdmito,
nauseas, dor abdominal e diarreia.

Efeitos crdnicos: o principal alvo da toxicidade em ratos, camundongos e cédes, apés
exposicdes repetidas ao ciproconazol, foi o figado (alteracdes no metabolismo lipidico,
alteracbes adaptativas e hepatotoxicidade). A substancia ndo apresentou potencial
cancerigeno em ratos. Em camundongos, foi observado um aumento na incidéncia de
tumores no figado, mas este efeito ndo foi considerado relevante para humanos. O
ciproconazol ndo apresentou efeitos tdxicos sobre os paradmetros reprodutivos em ratos.
No entanto, esta substancia apresentou efeitos adversos sobre o desenvolvimento
embrio-fetal em estudos em ratos e coelhos.

Diagnéstico

O diagndstico é estabelecido pela confirmacao da exposi¢éo e pela ocorréncia de quadro
clinico compativel.

Tratamento

CUIDADOS para os prestadores de primeiros sSocorros: a pessoa que presta
atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adocdo das medidas de
descontaminacéo, devera estar protegida por equipamento de seguranga, de forma a nédo
se contaminar com o agente tdxico. Remover roupas e acessorios e proceder
descontaminacéo cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos,
com 4gua abundante e sabao.

O profissional de saude deve estar protegido, utlizando luvas, botas e avental
impermeéaveis.
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Tratamento geral e estabilizacdo do paciente: As medidas gerais devem estar
orientadas a estabilizacdo do paciente com avaliacdo de sinais vitais e medidas
sintomaticas e de manutencao das fun¢des vitais (frequéncia cardiaca e respiratoria, além
de presséo arterial e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa. Avaliar estado
de consciéncia.

Protecdo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Succdo de secregfes orais
se necessario. Administrar oxigénio conforme necessario para manter adequada perfusédo
tecidual. Em caso de intoxicacdo severa, pode ser necessaria ventilagdo pulmonar
assistida.

Medidas de descontaminacéo e tratamento:

EXxposicéo Oral:

- Lave a boca com agua em abundancia. Em caso de vomito espontaneo, mantenha a
cabeca abaixo do nivel dos quadris ou em posicao lateral, se o individuo estiver deitado,
para evitar aspiracao do contetdo gastrico.

- Carvdo ativado: os beneficios do carvdo ativado ndo s@o conhecidos em casos de
intoxicac&o por azoxistrobina ou ciproconazol. Avaliar a necessidade de administragéo de
carvao ativado. Se necessario, administrar uma suspensédo de carvdo ativado em agua
(240 mL de agua/30 g de carvao). Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a 100 g; criancas
25a50g(1al2anos)e 1g/kg (menos de 1 ano de idade).

- Lavagem gastrica: considerar a lavagem gastrica somente ap0s ingestdo da substancia
em uma quantidade potencialmente perigosa a vida, se puder ser realizada logo apos a
ingestdo (geralmente dentro de 1 hora).

Exposicédo Inalatéria:

Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteracdes respiratorias e
perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avaliar quanto a
irritacdo do trato respiratorio, edema pulmonar, bronquite ou pneumonia. Administrar
oxigénio e auxiliar na ventilagdo, conforme necessario.

Exposicdo Dérmica:

Remover as roupas contaminadas e lavar a area exposta com agua em abundancia e
sabdo. Se a irritacdo ou dor persistir, 0 paciente deve ser encaminhado para tratamento
especifico.

Exposicéo ocular:

Lavar os olhos expostos com grande quantidade de &gua ou solucédo salina 0,9% (soro
fisiologico) a temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Se irritacdo, dor,
inchaco, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.

ANTIDOTO: no existe antidoto especifico. Tratamento sintoméatico e de suporte de
acordo com o quadro clinico para manutencédo das fung¢fes vitais.

Medidas sintométicas e de manutencgéo:

- Fluidos intravenosos podem ser Uteis no restabelecimento do volume de fluido
extracelular apos vomito severo e diarreia.

Contraindicacdes

A inducéo do vdmito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de pneumonite
quimica.

A lavagem gastrica é contraindicada em casos de perda de reflexos protetores das vias
respiratorias ou nivel diminuido de consciéncia em pacientes ndo intubados; pacientes
com risco de hemorragia ou perfuragdo gastrintestinal e ingestdo de quantidade nédo
significativa.

Efeitos das interacdes
quimicas

N&o sao conhecidos.

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento,
ligue para o Disque-Intoxica¢&o: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicologica RENACIAT —
ANVISA/MS.
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As intoxicagOes por agrotéxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas e Agravos de

Notificacdo Compulséria. Notifique o caso no Sistema de Informacdo de Agravos de

ATENCAO Notificggéo (SINAN/MS). Notifiqgue no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitéria
(Notavisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 701 0450

Endereco eletrénico da empresa: www.ourofinoagro.com.br

Correio Eletrénico da empresa: www.ourofinoagro.com.br/contato/

Mecanismo de Ac¢ado, Absorcédo e Excrecdo para Animais de Laboratério:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crbénicos para Animais de Laboratoério

Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: >2000 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: >2000 mg/kg p.c.

CLso inalatdria em ratos: Nao determinada nas condic¢des do teste (>3,099 mg/L/4 horas).

Corroséaolirritacdo cutanea em coelhos: nao irritante. A substancia-teste aplicada na pele dos coelhos ndo apresentou
sinais clinicos de irritagdo dérmica durante o periodo de avaliagdo de 72 horas.

Corrosaol/irritacdo ocular em coelhos: ndo irritante nas condi¢des do teste. A substancia-teste aplicada nos olhos dos
coelhos produziu hiperemia na conjuntiva (grau 1), secre¢cdo em 3/3 dos olhos testados e quemose (grau 1) em 2/3
dos olhos testados. Todos os sinais de irritagdo retornaram ao normal em até 72 horas ap6s o tratamento. Nao foram
observadas altera¢gBes na cornea ou na iris.

Sensibilizagdo cutanea em camundongos: nédo sensibilizante.

Sensibilizacdo respiratéria: ndo foram conduzidos estudos de sensibilizagdo respiratéria em animais de
experimentacao.

Mutagenicidade: o produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutac@o génica reversa em bactérias
(teste de Ames) nem no teste do microntcleo em medula éssea de camundongos.

Efeitos crénicos:

Azoxistrobina: em estudos de toxicidade repetida em ratos e cées, os principais alvos da toxicidade da azoxistrobina
foram o figado e o ducto colédoco. Em estudo de toxicidade de 90 dias, pela via oral, os efeitos tdxicos incluiram
alteracéo do peso do figado com alteracdo dos parametros bioquimicos e, nas doses mais altas (em céaes 250 mg/kg
p.c./dia; em ratos 443,8 mg/kg p.c./dia), alteraces histopatoldgicas, assim como alteracdes na funcao biliar. Em cées,
0 NOAEL estabelecido foi de 50 mg/kg p.c./dia e em ratos o NOAEL foi de 21 mg/kg p.c./dia.

A azoxistrobina ndo apresentou potencial mutagénico em estudos in vivo. Esta substancia também ndo demonstrou
potencial cancerigeno em estudos em ratos e camundongos. Em estudos de toxicidade para a reprodugéo em ratos,
ndo foram observados efeitos sobre a fertilidade ou sobre 0 desempenho reprodutivo. A azoxistrobina ndo apresentou
potencial teratogénico em ratos e coelhos.

Ciproconazol: o principal alvo da toxicidade em ratos, camundongos e cdes, apOs exposi¢des repetidas ao
ciproconazol, foi o figado (alteragées no metabolismo lipidico, alteragGes adaptativas e hepatotoxicidade). Com base
nos efeitos hepaticos, em ratos foi estabelecido o NOAEL de 2,2 mg/kg p.c./dia e LOAEL de 15,6 mg/kg p.c./dia em
estudo de 2 anos; em camundongos, NOAEL de 2,2 mg/kg p.c/dia e LOAEL de 43,8 mg/kg p.c./dia em estudo de 90
dias; em cées, NOAEL de 3,2 mg/kg p.c./dia e LOAEL de 12,1 mg/kg p.c./dia em estudo de 90 dias e de 1 ano.

O ciproconazol ndo apresentou potencial mutagénico em estudos in vitro e in vivo. Nao foi observado potencial
cancerigeno em estudos em ratos (em ratos, NOAEL de 15,6 mg/kg p.c./ dia, a maior dose testada). Foram
observados aumento na incidéncia de tumores no figado de camundongos, no entanto, o mecanismo de indugdo
destes tumores n&o foi considerado relevante para o homem. E improvavel que o ciproconazol apresente potencial
cancerigeno para a espécie humana (em camundongos, NOAEL de 1,8 mg/kg p.c./dia e LOAEL de 13,2 mg/kg
p.c./dia).

O ciproconazol ndo apresentou efeitos toxicos sobre os parametros reprodutivos em ratos (NOAEL de 8,3 mg/kg
p.c./dia, a maior dose testada). No entanto, em estudos em ratos e coelhos, esta substancia apresentou efeitos
adversos sobre o desenvolvimento pré-natal (perdas poés-implantacdo em ratos, malformagfes 6sseas como costelas
supranumerarias em ambas as espécies e fenda palatina em ratos) (em ratos, NOAEL desenvolvimento de 12 mg/kg
p.c./dia e LOAEL de 24 mg/kg p.c./dia; em coelhos, NOAEL desenvolvimento de 10 mg/kg p.c./dia e LOAEL de 50
mg/kg p.c./dia).
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:

O - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

m - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

O - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE llI).

O - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente aguas subterraneas;

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas);

- Ndo execute aplicagdo aérea de agrotéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros
de povoacdo e de mananciais de captacdo de adgua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta)
metros de mananciais de 4gua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagdo suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢fes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas

- Evite a contaminag¢&@o ambiental — Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamento.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Néo lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminagao da agua.

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminag¢éo do solo, da 4gua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢gdes ou outros
materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instruges constantes da NBR 9843 da Associag&o Brasileira de
Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢Bes constantes da legislag&o estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa OURO FINO QUIMICA S.A. - telefone de Emergéncia:
0800 707 7022.

- Utilize equipamento de protecédo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d'agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e coloque
em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em
um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgdo ambiental
mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das
proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico, ficando a favor do vento
para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL
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LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's -Equipamentos de Protecéo
Individual -recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente ap6s 0 seu esvaziamento,
adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicdo vertical
durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 1/4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Facga esta operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s seguintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque
de pulverizacéo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o
jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApoOs a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugcdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugédo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscaliza¢é@o, pelo prazo minimo de um ano apds a
devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, rag8es, animais e
pessoas

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecido onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, rag8es, animais e
pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagdo final das embalagens vazias, apos a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.
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E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGCAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagdo do
solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tomar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagdo, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdos ambientais componentes.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esti sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ra¢gdes, medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRI(;OES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL

PARANA: Restricdo de uso para Puccinia melanocephala em cana-de-aglcar, Thanatephorus cucumeris,
Phakopsora pachyrhizi em soja e Puccinia graminis em trigo.
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	PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um serviço médico de emergência levando a embalagem, rótulo, bula, folheto informativo e/ou receituário agronômico do produto.
	Ingestão: Se engolir o produto, não provoque vômito, exceto quando houver indicação médica. Caso o vômito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Não dê nada para beber ou comer.
	Olhos: Em caso de contato, lave com muita água corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a água de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retirá-la.
	Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessórios (cinto, pulseira, óculos, relógio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita água corrente e sabão neutro, por pelo menos 15 minutos.
	Inalação: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
	A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminação, usando luvas e avental impermeáveis, por exemplo.
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